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Հն ա գույն շրջանի Գանձարաններից մեղ հայտնի են ոմն Սարգսի անու՛-
նով մի շարք գանձեր։ Նրանը խորագրերում Հեղինակը Հիշվում է մերթ իբրև. 
Սւսրգիս փ ի լ ի ս ո փ ա , մերթ Ս ա ր զ ի ս ւ[սւրդսւս]Լ ա՛. Այգ անունն արտաՀայտւէած 
է նաև ծայրակապով'՝ ((Սարգսի երգյօ (կամ աղճատված՝ ссՍարգսի եղգյյ) ձևով։ 
Նշված գանձերը ձեռագրերում ընգՀանրապես ներկայանում են առանձին֊ 
առանձին} ցրված, իսկ նրանը Հեղինակ Սարգսի մասին կենսագրական տեղե֊ 
կություններ չեն պաՀպանվել։ Որոշ բանասերներ նրան նույնաըրել են XII 
գարում ապրած Սարգիս Շն որՀալու Հետ^ք թերևս այն պատճառով, որ վերջի-
նիս վերագրվում են նաև շարականներ, ճառեր ու Հորգորներ։ Սակայն Շնոր֊ 
Հալռլ անունը չի Հանգիպյյլմ վերռՀիշյալ գանձերից որմօէ մեկում, և ընգՀան-
րապես Գանձարաններում նա երբեք չի Հիշվում իբրև գանձի Հեղինակ։ Նման 
ակնարկ չի եղել նաև Սարգիս ՇնորՀալու գրական ժառանգությունը ներկա֊ 
յաընող զանաղան աղբյուրներում, Հետևապես այգ գանձերը նրան վերագրելու 
ոչ մի Հիմք չունենք։ (XՍիոնУ) ամսագրում, որտեղ պարբերաբար Հրատարակ-
վում են Հնագույն գանձերի ու տաղերի նմյյլշներ, Նորայր եպս. Պռդարյանը 
1950 թ. տպագրում է Սարգսի անունը կրող երկու գա նձ2, բայց Հեղինակի մա-
սին ոչ մի լրացուցիչ տ եղեկ ություն չի տալիս։ Այսպիսով, բանասիրության 
Համար մինչև Հիմա էլ Հարց է, թե ո վ է այգ գանձերի Հեղինակ Սարգիսըէ 

ե՛՛րբ Է ապրել և որտեղացի Է եղել։ 

Այս տեսակետից առանձին Հետաքրքրություն Է ներկայացնում Փարիզի 
Ազգային Մ ա տ հն ա գա ր անի Հայկական ֆոն գի Л? 80 Գանձարանը՝*, որը բո-
վանդակում Է Սարգսի անունով յոթ գանձ։ Ղրանք ձեռագրերից մեղ Հայտնի 
Հինգ գանձերն են, որոնք այստեղ ավելի են երկու նոր նմուշներով։ Պարզ Է 
ու բեմն, որ Փ արիզի Л; 80 ձեռագրում եղած գանձերը գալիս են Սարգսին ա -
վելի Հարազատ մի սկզբնաղբյուրից, ուր նրանք գեռևս ներկայանում Էին 
առավել ամբողջական տեսքով։ Այգ ձեռա գիրը մի շատ ուշագրավ ընդօրինա-
կություն Էճ կատարված 1380 թ. Ղրիմում։ Հետաքրքրականն այն է, որ այս-
տԼ\ղ գանձերից մեկի խորագրում Հիշվում է ոչ միայն Սարգսի փիլիսոփա կոչ֊ 
վելը, այլև որտեղացի լինելը և տոՀմանունը։ ԱՀ ա այգ խորա գիրըճ « 1 1,ЬдЬгпГ1| 

1 Г՛. Կ յ ո ւ լ ե ս ե ր յ ան, Տ ուըակ հայերեն ձեռագրաց Կարմիր֊ վանուին Անկյուրիռ > Ան-

թիլիաս, 1956, էչ 8361 

2 «Սիոն», 1950, էջ 144, 186т Այդ գանձերը, որ հրատարակվել են ըստ Երուսաղեմի № 231 

ձեռագրի, կան այս հոդվածին կից բերվող գանձերի ցանկում՝ Փարիզի «V 80 ձեոագիր, 4-րդ ** 

1)-րդ գանձեր, Մ ատ են ագար ան ի А՛ 4068 ձեոագիր, 4-րդ գանձ* 

3 Նշված ձեռագրի մ իկրոմ ապավենը Մսւշտռցի անվան Մատենադարանի խնդրանքով վեր-

քերս ստացվեց Փարիզիցւ (Այն պահվում է Մատենադարանի միկրո մ ապավենների ֆոնդի 454 

թվահամարի տակ) ։ 



Ա. Մ, Ք (ոշկերյան 

Ш Ш 1 Г Г ш г п с т ա ս ա ց ե ա լ Ս ա ր գ ի ս փ ի լ ի ս ո փ ա յ ի Տ ս ս ն կ ս ւ ց Ա ն ե ց ւ ո յ ի ծ ն ո ւ ն դ ն 

ք ր ի ս տ ո ս ի և ի յ ա ր ո ւ թ ի ւ ն ՛Լա զ ա ր ո ւ » (թերթ 54բ)։ 

Այսպիսով, Փարիզի Л? 80 Գանձարանը բացառիկ աղբյուր է Սարգսի ա-

նունով գանձերի ուսումնասիրության Համար։ Այգ Գանձարանի մեք է, որ ա-

ոաջին անգամ տեսնում ենք Սարգսի նշված ստեղծագործությունների Համե֊ 

մատաբար ընղհանուր պատկերը։ Եվ, որ ամենից կարևորն է, այգտեղից առա-

ջին անգամ իմանում ենք, որ մինչև այժմ անորոշ Սարդիս փիլիսոփան Անեցի 

է. և պատ կան ել է Տ ւ ս ւ ն կ ա ց տոհմին։ 

Հետաքրքրական է Հիշյալ ձեռագրի Ղրիմում ընգօրինակված լինելու 

փաստըՂրիմն, ինչպես գիտենք, կապված էր Անիի Հետ ապաստան տալով 

այնտեղից գաղթած բազմաթիվ Հայերի, որոնք իրենց Հետ այգ նոր բնակա֊ 

վայրն էին բերում Հայրենի քաղաքի մշակույթի ավանգներն ու որոշ Հուշար-

ձաններ։ Հետևապես, պիտի ենթ ա գրել, որ Ղրիմում ընգօրինակված 

վերոհիշյալ Գանձարանում տեղ գտած Սարգսի գանձերը կարող են 

կապվել անիական, Համեմատաբար Հարազատ ու Հին, նախօրինակի Հետ։ 

Այս առում ով ուշա գրավ է նաև այն, որ Սարգսիճ ծննգյան տոնին նվիրված վե-

րոՀիշյալ գանձի առաջին տան որոշ տողերն ավարտվելով <гանմաՀ թագաւոր» % 

с?մանուկ նորл, ((աւրՀնէին զանմահ թագաւոր» բառերով, Հիշեցնում են Նոր-

Նախիջևանի հարսանյաց երգերում կրկնվող ((օրհնեց թագաւորУ), ((ն,որ թագա-

։է,ր ես նոր)> արտահայտությունները^։ Նոր ֊Նախ ի շնան ի ժողովրդական այս ե ր ֊ 

Լ՚Լրը, որոնք գրի են առնվել Ղրիմում XVI—XVII գաբերումիրենց ակունքով 

կապվում են Անիի Հետ։ Այսպիսով, և՛ Փարիզի ձեռագիրըճ իր ընգօրինակու֊ 

քք լան վայրով, և՚ գանձը իր նշված առանձնաՀատ կութ յամբ, գանձասաց 

Սարգսին յուրովի կապում են Անիի Հետ։ 

Անեղի մի նոր Հեղինակի ի Հայտ գալը Հետաքրքրական Է նաև Անի քա~ 

զաքի մշակութա (ին կյանքի ուսումնասիրության տեսակետից։ Հարցի այս 

կողմն արմանի Է Հատուկ ուշադրության, որովհետև ճարտարապետության, 

արհեստների, առևտրի բնագավառում, և ընգհանրապես զարգացման բարձր 

4 Ձեոադիրն ունի ընդւսրձակ հիշատակարան, որտեղ պահպանված են ընդօրինակության 

թվականը՝ 1380 թ., նաև գրշի ու ստացողի անունները։ ԾՅ իշեցէք... ստացողի սորայ՝ Ասաոււս--

ծաւոուր 11իա( յ)նակեցի... և ինձ՝ բազմագործ մեղաւորիս և տաոապեալ ոգւոյ% Մ ա ր կ ո ս ի փը(օ) ՚ 

ուն գրչի և ծնողաց իմոց՝ Յւսլան|ւս]ւ և 1*՝ուր (ւ|) անւ] ]ւ . . . : Գրեցաւ Հոդիանորոգ քնարս աստուա• 

ծային ի ( Կ ա ֆ ա ) , ընդ հովանեաւ աո... սրբոյն Յա էլ ո (րս>յ 1 Г д ) р С ш Հայրապետի, ի հայրապետու-

թեան Հայ(ոց) 4ոստսւէւդեսւյ , ի յաթ ո ռակ ա լութ իւն ամենայն Հւ и լսական կողմանց՝ տ է ր 8 ո է | հ ա -

է ի ս ի կ ր ա ւ ն ա ա ռ ի Ս ե ր ա ս տ ա ց ո յ , ի թվ. Հայոց ՊԻԹ (1380), ի մարտի ամսոյ Ի ( 2 0 ) վճար եղև 

դրոյս...л (թերթ 377ա) ։ 

Զե ոագրի միկրո ժապավենը հնարավորություն չի ընձեռում կարդալու ընդօրինակության 

վայրը՝ Կ ա ֆ ա , որովհետև հիշատակարանի այդ հատվածում թերթը պատռված Է, ուստի այն 

լրացրել ենք ըստ Ֆր. Մակլերի՝ նշվւսծ ձեոադրի համար տված համաոոտ նկարագրության (տե՛ս 

Р г . М а с 1 е г , С а Ы о ^ и е Ճըտ т а п и з с г Ш а т т ё Ш е п в քէ бе 1а В Г Ь Н с Н Ь ё д и е 

№ М 0 Л а 1 е , Раг1 . ՝ь 1908, Էջ 3 7 ) , Ձեոագիրը Կաֆայում դրված լինելու մասին Է վկա-

յուս նաև այն փաստը, որ Հիշվող ս. Հա կոր Մ ծրնա Հայրապետի վանքը գտնվում Էր այդ քա ֊ 

ղաքում, որտեղ 1370—1391 թթ. միևնույն գրիչ Մարկոսի ձեռքով ընդօրինակվել են նաև այլ 

ձեոագրեր (տե и «ԺՂ դարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ», կազմեց Լ. Խաչիկյան, 

Երևան, 1950, Էք 494, 513, 548, 575, 595)։ 

ձ ե ր . Շ ա հ ա զ ի զ, նոր֊Նախիքևանլւ և Նոր-Նաիւիքևանցիք, ((Ազգագրական հանգեստ, 

V ' / / — V I I I , Բ-իֆլիս, 1901, Էշ 93—94/ 

6 Աս. Մ ն ա ց ա կ ա ն յ ա ն, Հայկական միջնադարյան ժողովրդական երդեր, Երևան, 1956, 

կ 117—120, 465—4711 
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մակարդակի հասած Անիից համեմատաբար քիչ տվյալներ ունենք բանաս-
տեղծների, մանրանկարիչների, մանկավարժների, երաժիշտների և դպրու-
թյան այլ ճյուղերի մշակների մասինւ 

Փարիզի № 80 ձեռագրի պարգևած նորությունն օգտակար է նաև մեր 
Ч-անձարաններր և գանձեր գրող հեղին ակներին ուսումնասիրելու առումով, ո-
րովհետև Սարգիս Անեցին իր գանձերի խմբով մեր առաջին գանձասացներից 
է, իսկ վերջիններիս թիվը, ինչպես նաև նրանց գանձերի քանակը, այնքան էլ 
մեծ չէ, 

Արդ, ո՞վ է Սարգիս փիլիսո՛փա Անեցին։ ՛Սրա գանձերը բովանդակող Փա-
րիզի Л? 80 ձեռա գիրը, ինչպես նշվեց, 1380 թ. ընդօրինակություն է, ուստի մեւք 
հետաքրքրող հեղինակին պիտի որոնել մինչև XIV դարն ապրած անեցի Ս ար-
գի սն եր ի թվում г Նրանք մի քանիսն են և հայտնի գերազանցապես սոսկ ա-
նուններով (Սարգիս յ , առանց կենսագրական որոշակի տեղեկությունների։ 
Ժ՛ամանակագրական առումով առաջինը, որ գրավում է մեր ուշադրությունը՝ 
XI դարում ապրած մի վարդապետ է։ Սրա մասին տեղեկանում ենք Тп, Մա-
գիստրոսի թղթերից, որոնցից չորսը գրված 1042—1044 թ թ ՚ , ուղղված են 
նրան։ Հեղինակի այդ թղթերում հանդիպում են հիշյալ Սարգսի իմացական 
ն արողո լթյոլ ններն ու պ ա տրա и տվածո լթյունը ցույց տվող տողերг Ղի մ ելով 
նրան, ՛հր. Մագիստրոսը գրում է. «Ով վեհագոյնդ մտածութեան, քան զբոլորն 
հռետորականն դասև կամ՝ «քանզի հզօր ես ի պոլետիկոսականն մատենա-
գրութեանս։ Այստեղ օգտագործված «հռետոր», «պուետիկոս» որակումները, 
որոնք վկայում են Սարգսի քերթողական ունակությունները, որոշ հիմք են 
տալիս նրան նույնացնելու մեր նորահայտ գանձասացի հետ։ Ինչ վերաբերում 
է Սարգիս Անեցոլ ապրած ժամանակին, ապա XI դարի առաջին կեսում միան-
գամայն հնարավոր էր նախորդ դարից սկզբնավորված գանձերի շարադրման 
և օգտագործման փորձը տեսնել Անիում։ 

Հեղինակին ճանաչելու Հարցում առայժմ չի օգնում նաև Անեցի մ ա կան-
վան ը կից Տսսնկսւց տոհմանունը, որն իր հոլովաձևով հիշեցնում է Անիում օգ-
տագործվող Աւշ ականց, Ծիլենց, Հոնենց և նման այլ տոհմանուններ։ Անիա-
կան հրանղ ունի նաև Նիկոլի որդի Ամինա դինի անունը, որը հանդիպում է 
Սարգսի գանձերից մեկի խորագրում՝ « Ի (քեծի կ ե ն ս ա բ ե ր յ ա ր ո ւ թ ե ա ն ն ա ս ա -
ց ե ա լ ( լ ս ւ ն ձ Ս ա ր ց ի ս փ ի լ ի ս ո փ ա յ ի ի խ ն դ ր ո յ ս | ս ւ ւ ՝ ո ն Ա մ ի ն ա դ ի ն ի ն ՝ հ ա ւ ա տ ա ր ի մ 

ծ ա ա ս յ ի ս Ք ր ի ս տ ո ս ի , ՈՐ Է ո ր դ ի պ ա ր ո ն Ն ի կ ս ո լ ի ն » : 

^Ամինադին անունը նման է Անիում և շրջակայքում հանդիպող Ք ւ ս ր ի մ ա -
ւյին, Նւորադին, Ս ահ մ ա ղ ի ն անուններին, որոնք «կրոն)) բառով կազմված բա-
ռաբարդություններ են՝ արաբական ծագումով: Ամինադին՝ ՁՈ)1Ո-Ձ(1"ճ1Ո նշա-
նակում է «ապահով կամ վստահ ի կրօնսյ)"» Ցավոք, մեզ հայտնի չէ, թե 
и՞ վ է պարոն Նիկոլի որդի Ամ ինադին ը։ Հ. Աճ առյանի մոտ այդ անունը 
հիշվում է միայն .УУ դարից, իսկ ավելի վաղ շրջանից՝ XIII դարից, մեզ հայտ-
նի է Ամ ՚տին անունը։ Վերջինս հանդիպում է Անիի Առաքելոց եկեղեցու գա վթի 
1276 թ. արձանագրության մեջ և հիշվում իբրև դաղմաչի (հարկային տե-
սուչ)™, «Ամտին» ձևը, որի «ամ» ածանցը, ի տարբերություն «դին» բառով 

7 «Գրիգոր Մագիստրոսի քէղթերը)), Հրատ. Աոստանյանց, Ալեքսանդր ապոլ, 1910, Է* 5 ՛է* 

8 Նույն տեղում, Էք 57։ 

8 Հ. Աճաոյան, Հայոը անձնանունների բառարան, հատ• Ա, Երևան, 1942, Էք 118։ 

1Р 2» Ա. 0 րրելի, Դիվան հայ վիմագրության, պրակ 1, Անի քաղաք, Երևան, 1966, Էշ 2էէ 



204 Ա. Մ. Քյոշկեր յան 

կազմված մյուս անունների, զուրկ է իմաստից, հավանաբար հենց Ամինադի-

նի աղավաղումն է՝ ճիշտ այնպես, ինչպես Սսււքտ|ւն ձևը հանդիսանում է Սսւհ-

մադինի աղավաղում #յ" յ 

Ր՚Լև չունենք բացահայտ տվյալներ, որոնք մեղ իրավունք տային XIII 

զարում հանդես եկող այդ Ամտինին նույնացնելու Սարգսի գանձի խորա-

գրում ' » ի շ վ ՚ ՚ գ Ամինադինի հետ, այնուամենայնիվ, դա անհավանական չի 

թվում: Այս կապակցությամբ ուշագրավ է նաև հետևյալ փաստը. Փարիզի № 80 

ձեռագրում Գե որգ վարդապետ Սկևռացոլ անունով մի գանձի խորագրում կսւ 

հիշատակոլթյոլ ն Սարգիս փիլիսոփայի մասին. « Ք ս ւ ո պ . . . ա ս ա ց ե ա լ Գ Է ո ր գ ե ա 

վ ա ր դ ա պ ե տ ի Ս կ ե ո ս ւ < յ ո յ , |ւ խ ն դ ր ո յ ս ն ը ն դ ա կ ի ց ե դ բ ա ս ՝ Ս ա բ զ ի ս փ ի լ ի ս ո փ ա ) ի » 

(թեր.թ 96 ա ի Եթե այստեղ հիշվող Սարդիս վւիլիսոփան նույն ինքն Սարգի-ւ 

Անեցին է, ուրեմն վերջինս պետք է լինի Գեորգ Սկևռացուն ժամանակսւկից. 

այսինքն, ապրած լինի XIII դարի երկրորդ կեսում։ 

Հե աաքրքրւսկան է նկատել, որ ձեռագրերում հան՛դիպում է մի գանձ՝ 

«Գէորգ Անեցի» ծայրակապով, և Գեորգի անունով եղած գանձերը, որոնք ընդ-

հանրապես հայտնի են իբրև Սկևռացոլ ստեղծագործություններ, երբեմն վե-

րագրվել են նշված Գեորգ Անեցուն^ ։ Անեցի և Սկևոացի Գեորգների ինքնու-

թյան ճշգրտումը ենթակա է առանձին քննության։ Պարզ է սակայն, որ մենք 

գործ ունենք երկու տարբեր հեղինակների հետ, որոնցից մեկը՝ Գեո՛րգ Սկևռա-

քլին, գրել է «գանձս յոլովս տաւնից տէրունականաց և սրբոց Աստուծոյл'®. 

մինչդեռ Գեորգ Անեցին (որին Ղ- Ալիշանը առանց հիմնավոր պատճառի նոււ-

նացնում է Սամվել Անեցոլ ուսուցիչ ժամանակագիր Գեռրգի հետ) մեզ հայտ-

նի է լոկ մեկ գանձով։ Վերջինս իր տաղաչափությամբ տարբերվում է Ս կևռա -

ցոլ գանձերից և առավել մոտ է Սարդիս Անեցու՝ ծննդյան տոնի վեցերորդ օր-

վան նվիրված գանձին։ 

Այսպիսով. առայժմ ճշտվում է այն, որ XI—XIV դարերում Անիում եղկ 

է Ս արգիս անունով մի գանձասաց, որը, ինչպես երևում է նրա վւ ի լի и ո փա կո-

չումից, եղել է ժամանակի կրթված ու զարգացած մտավորականներից մեկը։ 

Ղ՚ա, ըստ երևույթին, վլիլիսոփա է կոչվել իր երաժշտական իմացությունների 

համար, ուստի իր գանձերի եղանակներն էլ պիտի որ ինքն ստեղծած լիներ։ 

Այժմ անդրադառնանք Սարդիս Անեցու գանձերին, որոնք առանձին նմուշ-

ներով մեզ հայտնի են XIII—XIV դարերի նաև ինն այլ ձեռագրերից, որոնցից 

երկուսը ճաշոց է, իսկ մյուսները՝ Գանձարան։ Նշված գանձերից բացի, Սար-

գրսի անունյւվ մեզ հայտնի է ևս մի գանձ՝ լոկ մեր Մատենադարանի Л? 406՝) 

ձեռագրից։ Սակայն այս վե րշին ը, ինչպես նաև վերոհիշյալ յոթ գանձերից մե-

կը պիտի որոշ վերապահությամբ ընդունել իբրև Սարգսի ստեղծագործություն։ 

էական ենք համարում Սարգսի նշված ստեղծագործությունների մի քանի ա-

ռանձնահատկությունները, որոնք վկայում են եթե ոչ նշված բոլոր ութ գան-

ձերի, գեթ նրանցից վեցի մեկ հեղինակի՝ տվյալ դեպքում Սարդիս Անեցուն 

պи:ականելը։ Այս տեսակետից ուշագրավ Է առաջին հերթին այն փաստր, որ 

սՂ՚աղմ աչի» բառը Հանդիսանում Է « դամղա չի» - ի աղավաղումը, տե՛ս Р. Ա ո ա ք ե յ յ ա ն , Քա-

ղ-ւբՆերը և արհեստները Հայաստանում IX—XIII դդ՛, 2, երևան, 1964, Էդ 215 — 216ւ 

1 1 Н . М а р р . Л И И , / I . — . М . , 1934, Էչ 42։ 

12 Ղ՛ Ա լի շան, Շնորհալի և պարագայ իւր, Վենետիկ, 1878, էշ 126։ Տե՛ս նան Հ. Ա ճ ա п. 

յւսն, Հայոց անձնանունների բառարան, հատ, Ա, էք 4611 

13 գ. <էարպհանալյան, Հայկական մատենագիտութիւն, Վենետիկ, 1883, էջ 139։ 



Գանձասար Սարդիս Անհցի •гол 

նրանք բոլորը միասին են Փարիզի № 80 ձեռագրում և աչքի են ընկնում մի 

քանի ընդհանուր հատկանիշներով։ Այստեղ նկատի ունենք նախ՝ նրանց խո-

րագրերում հեղինակի անվանը կից հանդիպող փ ի լ ի ս ո փ ա , վ ա ր դ ա պ ե տ , կամ 

ե ր ա ն ե լ ի վ ա ր դ ա պ ե տ կոչումները։ Այդ գանձերը սկսվում են « ս ր բ ո ւ թ ի ւ ն » , « ս ո ւ ՛ -

բ ս ւ բ ա ն ե ա լ » , « ս ր ո վ բ է ա կ ա ն » բառերով և ծայրակապերը հոդում են аՍարգսի 

երգ» Հ բացառությամբ մեկի)։ Նկատելի է նաև, որ բոլորն էլ, բացի Մատենա-

դարանի Л® 4068 ձեռագրում գտնւէող տարակոլսելի մեկ գանձից, նվիրված են 

տերունական տոներին՝ Ծնունդ, Տյառնընդառաջ, Հարություն և Համբարձում, 

մեծ մասամբ զույգ գանձերով։ Ր դեպ, պիտի նշել, որ ծննդյան երկու գանձե-

րը հատկացված են ծննդյան տոնի տարբեր օրերի՝ երրորդ և վեցերորդ։ 

Գանձերից երեքը խիստ նման են միմյանց իրենց անհանգ ու աղատ չա • 

վավ, կրկնակներով, տնասկզբի բառերով, առանձին արտահայտություններով, 

երբեմն էլ ամբողջ տողերով։ Սրանց է նմանվում նաև «Քուր՛ոդ մ ե ծ ի աւուր 

Ն ա դ կ ա դ ս ւ ր դ ի ն և կ ե ն ս ա բ ե ր Հ ա մ բ ա ր ձ մ ա ն ն Ք ՛ ր ի ս տ ո ս ի » խորագրով գանձը: 

Խորագրում, ինչպես տեսնում ենք, նշված է երկու տոն, չնայած գանձն իրա-

կանում նվիրված է մեկին, տվյալ դեպքում՝ Համբարձմանը, և Ծաղկազարդի 

մասին գանձում որևէ ակնարկ ձկա։ Հայտնի է, որ այս տոները միասին չեն 

կատարվել, բայց Լամ բա րձմ ան տոնին ընթերցվել է Հովհաննեսի ա վետ արա նի 

ԺԲ գըխի Ծաղկազարդին վերաբերող հատվածը, որով և բացատրվում է զույգ 

սաների խորագրային հիշատակությունը, սա մի առանձնահատկություն է, յո 

նկատվում է նաև Մարգիս Անեցոլ Ծննդյան վեցերորդ օրվան նվիրված գան-

ձում։ Այսպիսով, սույն գանձը մի կողմից կապված է վերոհիշյալ երեքի, իսկ 

մյուսո՛վ՝ Սարգիս Անեցոլ անունով պահպանված գանձի հետ։ 

Սարգիս Անեցոլ՝ Ծննդյան վեցերորդ օրվան նվիրված գանձը, որի խորա-

գրում պահպանվում է հեղինակի լրիվ անոլնը}*, առանձնապես ուշագրավ է 

երանով, որ գրված է հնագույն գանձերին բնորոշ ազատ բանաստեզծոլթյյոմբ, 

և միաժամանակ հանգավորված է։ Այդ տեսակետից նույնքան հետաքրքրա-

կան է Հարււլթյան տոնին նվիրված Սարգսի մի գանձը, որը ոչ միայն հանգա-

վորված է, այլև ունի որոշակի չափ՝ 4 — 5 (երբեմն 5—Տ) ոտքով։ Այս գանձը, 

որի խորագրում նշված է նաև պատւԼիրատոլի՝ պարոն Նիկոլի որդի Ամ ինադի-

նի անունը, ունի կարևոր մի հատկանիշ՝ տնավեր շի հանդերը հոդում են «Ամի-

նադինտտ։ 

Ի տարբերություն Սարգիս Անեցու վերոնշյալ վեց գանձերի, մնացյալ եո-

կ ւււսի նկատմամբ, հեղինակային պատկանելիության առում ով, պետք է ցոլ-

14 Փարիզի Л» 80 ձեռագրից մեզ հայտնի այս գանձը հանդիպում է նաև Մաշտոցի անվան 

ն ատ են ա՛դար ան ի № 4068 ձեռագրում, որտեղ այն վերքից թերի է, և մյուսի համեմատությամբ 

Իւնի բնագրային սոսկ աննշան տարբերություններ, իսկ ծայրակապը ոչ թե *Սարգսի երգւ> է, այլ 

<?1-արսղիա Ուշադիր քննությունը ցռւյց է տալիս, որ գրեթե միևնույն ժամանակ ընդօրինակված 

այդ երկու ձեռագրերից Л" 4068-ի Գանձարանում տեղ գտած ՀՐարսղի» գանձը, որ ձեռագրի 

սկզբում է, ընդօրինակվել է Գանձարանն ավարտվելուց հետո մի այլ ավելի նոր նախօրինա-

կիցI ՈւստիI առավել հին է ու անաղարտ Փարիզի .V 80 ձեռագրի գանձը։ Ինչ վերաբերում Լ 

с< Ր՚արսղի» ծայրակապին, ապա դւս միջամտություն է՝ կատարված ոմն Վարսեղի ձեռքով։ Վեր-

ջինս նկատելով, որ այդ գանձի խորագրում և տներից մեկում առկա է նաև Ղազարոսի Հարության 

ԱՀոնի հիշատակությունը, այն համարել է անհարկի և կրճատել համապատասխան նշումներն ու 

տողերը։ Ը՚կս։ այդմ էլ, նա իրեն իրավունք է վերապահել աննշան փոփոխություններ մտցէեչ 

ւոնասկզրի բառերի մեք և «Սարդյյի» փոխարեն ստանալ իր անունը՝ аՐարսղի*, անուն, որի հձսք 

կապվող \ ոչ մի գանձ ցարդ ֊հայէոնի չէ։ 
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у ա բերել որոշ վերապահոլթյուն։ Դրանցից մեկը Սարգիս փիլիսոփայի անու-

նով է լոկ խորագրում, իսկ ծայրակապում ունի «Գյյիգորի եզդ» (аԳրիգորի" 

երգ») ձևը, և սկսվում է Դանձ բառով։ Այնուամենայնիվ, իր չափով ու հանգով 

նմանվում է Հարության մեզ արդեն հայտնի վերոնշյալ գանձին։ Երկրորդը 

նվիրված է Սարգիս զորավարին, գտնվում է միայն մեր Մատենադարանի 

Л' 4068 ձեռագրում։ ճիշտ է, ունի яՍարգսի եզգ» սովորական ծայրակապը և 

մյուսների նման սկսվում է «սրբութիւնУ) բառով, բայց խորագրում հեղինակի 

անունը չի պահպանվել։ Հետևապես, ծայրակապում հիշված «Ս արգիսըս կա-

րող է վերաբերել նաև բովանդակությանը, նկատի ունենալով Սարգիս զորա-

վարին։ 

Այժմ մի քանի խոսք՝ Սարգիս Անեցու գանձերի բովանդակության ո< գե-

ղարվեստական առանձնահատկությունների մասրին։ 

Գանձերը, որոնք, ինչպես գիտենք, օգտագործվել են եկեղեցական արա-

րողությունների ժամանակ, բնականաբար, իրե՛նց բովանդակությամբ պետք 

է համապատասխանեին հոգևոր երգի իրենց կոչմանը։ Այսուհանդերձ, վերջէն 

մասում, որտեղ հիշատակվում են եկեղեցու հոգևոր առաջնորդներն ու երկրի 

տերերըւ (իշխաններ, թագավորներառավել կամ նվաղ չափով արտահայտ-

ված են լինում ժողովրդի հոգսերն ու տենչերը։ Սարգիս Անեցու գանձերում 

քիչ չեն այնպիսի տողերը, որոնցում հեղինակը Հայցում է Տիրոջ ողոր-

մածությունը հասարակության բոլոր անդամների համար արանց ու կանանց, 

երիտասարդների ու ծերերի, պետերի ու իշխանների, հաճախ խնդրելով նաև 

անձրևների առատություն, բերքի լիություն, այգիների պտղաբերություն, ո ֊ 

րոնցով գանձերն ավելի են առնչվում ժողովրդի առօրյային, նրա կենցաղի 

հետ. 

Եւ յսւշիւարքւական կ ա ր գ է ՝ զարս և լւէլկանայս 

Ըսա ք ա մ դ ի ր ա ս ս ն ց ք աղա ք ավարի լ . 

ЯйЬри Ա զ մ ա ն կ ա ն ս , 

Զերիտասարդ Ա ւլկռսւանս, 

Զիշխանս Ա Ը զ պ ե տ ս , 

Ըղւլաէրավարս Լ զիշխանութիւնս. 

Պարւ[Աեա', աոաւոասյարզե Տ'1յր, 

" զ պ ի տ ա ն ա ց ո ւ ն ՝ ի Ճանդ1,ս մ ե ր ո յ փ ը ր կ ո լ թ ե ա ն . 

Աւդոց բ ա ր ե խ ա ռ ն ո ւ թ ի ւ ն . 

Անդաստանաց պտղաբերւււթիւն, 

ք ՚ուսոց Ա տ ո ն կ ո ց աննլււադաթիւն , 

Աւլրե րացն աււատաթիւն, 

Անձրեածին ա մ պ ո ց ч քաղցրութիւն , 

Մարզկաս քաւութիւն և առողջութիւն: 

Գանձերում երկրի կյանքն ինչ-որ չավ։ով արտացոլելու այս եղանակը 

հատուկ չէ սոսկ Սարգիս Անեցոլն։ Նման տողեր պատահում են հին ու նոր 

նաև այլ հեղին ա կն երի и տ ե ղծ ա դո ր ծ ո ւթ յո լնն ե րո ւմ ։ 

Ինչ վերաբերում Է Սարգիս Անեցու գանձերի տաղաչափական առանձնա-

հատկություններին, այստեղ հետաքրքրականն այն է, որ հեղինակը գրում 

կամ ազատ չափող մերթ անհանգ, մերթ հանգով, կամ էլ և՛ հանգով, և' 

չափով։ 

Այսպես, օրինակ, գանձերից երեքը, որոնք նվիրված են Քրիստոսի Ծնըն-

դյան, Տյառնընդառաջի և ձամբարձման տոներին, գրված են ազատ բանաս-



Գանձասաց Սարդիս Անեցի 

տեղծութ յամ բ, հատկանիշ, որը բնորոշ է հնագույն շրջանիւ գանձերի և առհա-
սարակ բանաստեղծությունների մեծագույն մասին։ Սարգիս Անեցու նշված 
գանձերը, որոնք կազմված են բավական երկարաշունչ տներից և ունեն առա-
վելապես պատմողական բնույթ, ինչպես արդեն ասվել է, խիստ նման են 
միմյանց և համեմված են գեղեցիկ պատկերներով ու համեմատություններով, 
մանավանդ Աստվածամոր համար. 

Անապատ անկոխ՝ ցաճկեսւլ շուշանաւք, 
•Քաղաք կենդանի՝ շինէ ալ մատամբն Աստուծոյ . . . 

Խորան ա մ պ ա յ ա ր կ ՝ բսւդմադան գունով նըկարեւսլ 

1սւոսւնիւթի<յն յ ա ր մ ա ր ո ւ թ ե ա մ բ . 
Ոսկեղէն Ա արծաթապատ սեմալք կառուցեալ. 

մրրկին տախտակ կենդանի՝ 
Աեււամբն Յիսուսի յալրինեալ , յըղկեալ ՝ 
1' պաարասսւութիւն ՛դրելո յ մատինն անեղին: 

Ւ տարբերություն նշված օրինակների, հեղինակի մի այլ գանձը՝ նվիր-
ված Ծննդյան վեցերորդ օրվան, աչքի է ընկնում իր հետևողական, բայց փո-
փոխվող հան՛գավորումով ( п г , եսւլ, ]ւց, ի, ո յ , |ւն, ա ն ) : Որքան մեզ հայտնի { , 
աղատ չափի և հանգի հման զուգակցումը գանձերի համար ոչ սովորական մի 
երևույթ է, և Սարգիս Անեցու անունով այս գանձն առայժմ մեզ հայտնի միակ 
նմուշն է. 

Տապանակ արկղակերտ և տախտակ աստուածագիծ կըտաԿԻՆ. 

Վէմ ադբերանոս Ա երկիր բանաւոր, երփնագեղ ծսւղԿԻՆ... 

էեսւոլւն զըմըոսոյ և բլուր անուշահոտ կրնդրրԱԻՆ, 

Հովիտ շուշանի Ա նարդոս քը՜ր՚քմածԻՆ: 

Հեղինակի այս ստեղծագործության մեջ հաճախ են հանդիպում որոշճւկի 

չափով գրված տողեր. երևույթ, որն ի վերջո պետք է հանգեցներ գանձերը չա-

վ՛ով ու հանգով գրելու սկզբունքին։ Դրա ցայտուն օրինակն է միևնույն հեղի-

նակի գրած Հարության տոնին նվիրված գանձը 4—5 չափով, որտեղ հանգա֊ 

վորվաձ են զույգ տողերը, իսկ կենտ տողերը ոչ։ 

Երկբրպազեմք Յարութեան Փրկչիդ 

^խաղաղութիւն երկրի սւոաքևԱ. 

եւ վերոստին զաշխարհս ամենայն 

Ի դիւական ճաղբիքյն՛ ազատԵԱ: 

Այստեղ պահպանված է ոչ միայն չավւն ու հանգը, անխախտ է նաև տո-
ղերի քանակը՝ 24 (բացի վերջին տնից, որը 34 տող է)։ 

Չափի ու հանգի նշված բազմազանությունից բացի, Սարգիս Անեցու մոտ 
նկատվում է նաև ծայրակապային մի այնպիսի առանձնահատկություն, ո որ 
նույնպես ուշագրավ նորություն է։ Խոսքը Հարության վերոնշյալ գանձում 
վերջնահանգերով կազմված իմաստային ծայրակապի մասին է, որն, ինչպես 
ասվել է, հոդում է գանձի ս/ատվիրատուի՝ Ամինադինի անունը։ Նման օրի-
նակներ մեզ հայտնի են սյաղերից, բայց ոչ գանձերից։ 

Հետաքրքրական է նաև Սարգիս Անեցու գանձերի լեզուն և ոճը, որը նույն-

պես միատարր չէ և դա, ըստ երևույթին, հանգի ու չափի ոչ միատեսակոլ-
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թյան պատճառով։ Օրինակ, եթե Ծննդյան վեցերորդ օրվա գանձում տողերի. 

Հանգավորումը նրան հաղորդում է որո շ երաժշտականություն, ապա Հարուх 

թյան՝ վերևում նշված գանձում, հանգի ու լափի իւստորեն պահպանված կար-

գը այդ առումով առաջ է բերում որոշ կաշկանդվածություն և ստացվում են 

միօրինակ ու միապաղաղ տողեր։ Ղրան հակառակ, շատ բանաստեղծական ու 

ճոխ է անհանգ և աղատ լափով գրված գանձերի լեզուն, Հարուստ ՚ գեղեցիկ-

համեմատություններով, պատկերավոր դարձվածքներով, համահնլյուն բառերի 

կուտակումներով։ Համբարձման տոնին նվիրված գանձերից երկրորդը, որն իր 

բնույթով ավելի գովաբանական է, ալքի է ընկնում հաճախակի օգտագործվող 

բաղաձայնույթներով։ Այսպես, օրինակ. 

Ս ր բ ո ւ թ ի ւ ն սիրոյ սիրելոյ ս ա հ մ ա ն ի . . . 

Անրաւ. րսււակաս, րան րաւփ, 

Անպարագիծ I» աՕվայրափակ. . . 

Օաբունոյ քանիդ րադմունակ, р Ь г ш р Ь г а рЬгщ|> | ի դ յ յարի. . . 

Հրահոս հովանի հնացեալ, մերկացեալ , կերսրայեալ . . . 

Րադդուն, շարժուն, հաստատուն, տրամադիր. . . 

Հիմնականում սրանք են այն հատկանիշները, որոնցով բնորոշվում են 

Սարգիս Անեցոլ գանձերը։ ՇնորՀիվ նրանց, Սարգիս Անեցին դառնում է Հնա 

գույն շրջանի բանա ստեղծ֊ գանձա սա ցն եր ի ուշագրավ դեմքերից մեկը։ «Փիլի* 

սոփաа մականունը ավելի է մեծացնում Հետաքրքրությունը նրա նկատմամբ> 

Նա միաժամանակ Հանդես է գալիս իբրև Անիի գանձասաց Հեղինակների ա-. 

ոաջին խոշոր ներկայացուցիչդ։։ Արվեստի լգերաղանցված կոթողներով Հըռ-

լակված Բագրատունիների մայրաքաղաքը, ցավոք, Հետագա դարերին է փո-, 

խանցել գրական գործիչների լոկ մի քանի անուն։ Այս առումով անեցի մի նոր 

բանաստեղծի ի հայտ գալը ստանում է աոանձին կարևորություն։ Ուշագրավ 

են նաև Տ ա ւ է կ ա ց Սարգսի գանձերի շնորհիվ մեզ հայտնի դարձած Նիկոլի 

և նրա որդի Ամինադինի անունները։ Հուսանք, որ հետագայում կգտնվեն լրա-

ցուցիչ փաստեր, որոնք լույս կսփռեն այս նորահայտ անեցիների կյանքի щ 

գործի վրա։ 

Նկատի ունենալով, որ Սարգիս Անեցու գանձերի ուսումնասիրության Հա-

մար առանձնապես կարևոր են Փարիզի Ազգ. Մատենադարանի Л5 80 և Մաշ-

տոցի անվան Մատենադարանի № 4068 գանձարանները, նպատակաՀարմար 

ենք գտնում կից ներկայացնել այդ գանձերը խորագրերով, ծայրակապերով ու 

սկզբնյստողերով, ըււտ նշված ձե ռագրերում նրանց ունեցած հաջորդականու-

թյան. 

ՓԱՐԻԶԻ ԱԶԳԱՅԻՆ ՄԱՏԵՆԱԴԱՐԱՆ, Л Ы К Ц 8 0 

1. Ь г г п г г աւուրն երանելոյն Սարքիս վարդապետին ասացեալ ի Ծնունդն Ք՛րիստոսի 

(«Սարդսի ե ր դ » ) — Սըրբութիւն սըրբոլթեանց, Աստուած Համայնից և տէր բոլորից... (35ա-

38 ա)։ 
2. "Լեցերորդ աւուր քարոզ ասացեալ Սարդիս փիլիսոփայի Տսււնկաց Անեցսւյ Լ Ծնունդս 

Ք՛րիստոսի Ա ի Յարութիւն '1ադսւրու («Օարդսի ե ր դ » ) — Աըրբաբանեալ բոլորից Աստուած... 
(Տ4բ—Տ9ա)։ 

3. Քարոդ Տեաոնլւնդաոսւյին, Սարդիս վարդապետի ասացեալ («Սարդսի ե ր դ » ) — Սըրրու-
թիմ։ սըրբութեանց տէր թագաւոր, Հայր երկնաւոր... Հ:78ա — 82ա)ւ 
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4 . Ի մ ե ծ ի կ ե ն ս ա բ ե ր Տաւուրեւսքւն ա ս ա ց ե ա լ գանձ Սարքիս փ ի լ ի ս ո փ ա յ ի ի խ ն դ ր ո յ պա г а и 
Ա մ ի ն ա դ ի ն ի ն 4 հ ա ւ ա տ ա ր ի մ ծ ա ռ ա յ ի ն Ք ր ի ս տ ո ս ի , п г է որդի պ ա ր ո ն Նիկաւլին ( « Ս ա ր զ ս ի է ե զ զ » , 
տների վերքնաՀ անդեր՝ « Ա մ ի ն ազին > ) — Սրովբէական ձայնիւ նըւադե մք.,, (169ա—173 ա) ։ 

5 . Գանձ Յ ա ր ո ւ թ ե ա ն ն Ք ր ի ս տ ո ս ի , Սարքիս փ ի լ ի ս ո փ ա յ ի ա ս ա ց ե ա լ ( « Գ ս ի գ ո ր ի ե զ զ > ) — 
Գանձ Հայրենի ճրշմարիտ աւանդ.'., Լ183ա — /88ա ) * 

С. ՛Քարոզ մ ե ծ ի Հ ա մ բ ա ր ձ մ ա ն ն Ք ր ի ս տ ո ս ի , ա ս ա ց ե ա լ երանելի Սարզսի վ ա ր դ ա պ ե տ ի 
(«Սսւրզսի Լ զ զ » ) — Ս ըրբութիւն սըրբոց, Աստուած անըսկիզբն... (1У9ш—203աի 

7. Ք ա ր ո զ մ ե ծ ի աւուր Ծ ա ղ կ ա զ ա ր դ ի ն և կ ե ն ս ա բ ե ր Հ ա մ բ ա ր ձ մ ա ն ն Քրիստոսի ( «Սարզսի 
ա ( ե զ ) ի > ) — Սրրրութիւն սիրոյ սիրհլոյ... (207ա—210բ}։ 

Մ Ա Շ Տ Ո Ց Ի ԱՆՎԱՆ ՄԱՏԵՆԱԴԱՐԱՆ, 2 Ы К * 4 0 6 8 

7 . Ք ա ր ո զ Ծ ն ն զ ի ( « Ր ս ւ ր ս դ ի » ) — Բարեբանեալ բոլորից Աստուած... (6բ — 8բ)է 

2. Ք ա ր ո զ Սննդի ( « Ս ա ր զ ս ի ե ր զ » ) — Սըրբութիւնք սըրբութեանց, Աստուած Համա Ък 

Լ /1Л 9 9 \ ՚ " ՛ Է " բոլորից... 11օա—Հմայ ւ 

3. Ք ա ր ո զ Տ ե ա ո ն ո ն դ ա ո ա չ ի ( « Ս ա ր զ ս ի ե զ զ » ) — Սրբութիւն սրբութեանց, աւ „ 
\ г ա դա I Ո Ի 

Հայր երկնաւոր.., (47 ա — 50 բ )* 

4. Ք ա ր ո ս Հ ա մ բ ա ր ձ մ ա ն ս Տ ե ս ա ն ի Սարզսէ ( « Ս ս ւ ր ի զ » ) — Սրբութիւն սրբութեան* ո 
• 1 а » Ա՚սաուսւձ 

անըսկիզբն.,, (103բ—108բ) ւ 

5. Ք ա ր ո զ Սարզսի զաւՐսւվարին և ՈՐ ( գ ա յ ) Մարտ ( ի ր ո ս ի ն ) ( « Ս ա ր զ ս ի ե զ զ > ) _ ա 

սըրբոց ամենաւրՀնեալ սուրբ երրորդութիւն... (224ա —230ա)։ 

14 Հանդես, Л? 2 


